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ACT350 Safety Warnings

ACT350 Sicherheitshinweise

Avertissements de sécurité de 'ACT350

Avvisi di sicurezza ACT350

THE ACT350 IS INTENDED TO BE USED FOR PROCESS CONTROL
AND IS NOT APPROVED AS A SAFETY COMPONENT. WHEN USED AS
A COMPONENT PART OF A SYSTEM, ANY SAFETY CIRCUITS MUST
BE INDEPENDENT OF THE ACT350 AND REMOVE POWER FROM
THE ACT350 OUTPUTS IN THE EVENT OF AN EMERGENCY STOP OR
EMERGENCY POWER DOWN.

ACT350 IST FUR DEN GEBRAUCH IN DER PROZESSKONTROLLE
BESTIMMT UND IST KEINE SICHERHEITSKOMPONENTE. ALLE SICHER-
HEITSEINRICHTUNGEN MUSSEN UNABHANGIG VON ACT350 SEIN
UND DIE STROMZUFUHR FUR ACT350 AUSGANGE IM FALLE EINES
NOTSTOPP ODER NOTAUS VON DIESEN UNTERBROCHEN WERDEN.

[’ACT350 EST DESTINE AU CONTROLE DE PROCEDE ET N’EST PAS
APPROUVE EN TANT QUE COMPOSANT DE SECURITE. LORSQUE
L’APPAREIL EST UTILISE EN TANT QUE COMPOSANT D'UN SYSTEME,
TOUS LES CIRCUITS DE SECURITE DOIVENT ETRE INDEPENDANTS
DE L'ACT350 ET LES SORTIES DE L'ACT350 DOIVENT ETRE HORS
TENSION EN CAS D’ARRET D'URGENGE OU DE MISE HORS TENSION
D’'URGENCE.

IL TRASMETTITORE ACT350 E DESTINATO ALL'USO PER | CONTROLLI DI
PROCESSO E NON E APPROVATO COME COMPONENTE DI SICUREZZA.
QUANDO UTILIZZATI COME PARTE INTEGRANTE DI UN SISTEMA, TUTTI |
CIRCUITI DI SICUREZZA DEVONO ESSERE INDIPENDENTI DAL TRASMET-
TITORE E DEVONO INTERROMPERE L'ALIMENTAZIONE SULLE USCITE DI
QUEST'ULTIMO IN CASO DI ARRESTO O SPEGNIMENTO DI EMERGENZA.

ONLY USE RECOMMENDED 12-24 VDC POWER SUPPLY APPROVED
AS NEC Class 2 OR RATED AS LIMITED POWER PER IEC60950-1

NUR SPANNUNGSQUELLEN MIT 12-24 VDC ZUGELASSEN ALS NEC
CLASS 2 ODER ALS LIMITED POWER NACH IEC60950-1 VERWENDEN

UTILISEZ UNIQUEMENT UNE SOURCE D’ALIMENTATION NEC CLASS 2 /
LIMITED POWER IEC60950 12-24 VDC RECOMMANDEE.

SI RACCOMANDA L'USO ESCLUSIVO CON FONTI DI ALIMENTAZIONE
LIMITATE NEC CLASS 2/LIMITED POWER IEC60950-1 A 12-24 VDC.

WHEN THIS EQUIPMENT IS INCLUDED AS A COMPONENT PART OF A
SYSTEM, THE RESULTING DESIGN MUST BE REVIEWED BY QUALIFIED
PERSONNEL WHO ARE FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OP-
ERATION OF ALL COMPONENTS IN THE SYSTEM AND THE POTENTIAL
HAZARDS INVOLVED. FAILURE TO OBSERVE THIS PRECAUTION COULD
RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

WENN DAS GERAT TEIL EINES SYSTEM IST, MUSS DAS GESAMTSYS-
TEM VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL, DAS MIT DEM SYSTEM, SEI-
NEN KOMPONENTEN UND DEN MOGLICHEN GEFAHREN VERTRAUT
IST, ABGENOMMEN WERDEN. UNTERLASSUNG KANN ZU VERLETZUN-
GEN UND/ODER WIRTSCHAFTLICHEM SCHADEN FUHREN.

LORSQUE CET EQUIPEMENT EST INCLUS EN TANT QUE PIECE D'UN
SYSTEME, LA CONCEPTION EN RESULTANT DOIT ETRE VERIFIEE PAR
DU PERSONNEL QUALIFIE QUI CONNAIJT LA CONSTRUCTION ET L'UTI-
LISATION DE TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTEME, AINSI QUE LES
DANGERS POTENTIELS QUI Y SONT ASSOCIES. LE NON-RESPECT DE
CETTE PRECAUTION POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE CORPO-
REL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

QUALORA QUESTO APPARECCHIO VENGA INCLUSO IN UN SISTE-

MA COME COMPONENTE, L'INSIEME RISULTANTE DOVRA ESSERE
VERIFICATO DA PERSONALE QUALIFICATO CHE ABBIA FAMILIARITA
CON LA COSTRUZIONE E IL FUNZIONAMENTO DI TUTTI | COMPONENTI
DEL SISTEMA E CON | POTENZIALI RISCHI CORRELATI. LA MANCATA
OSSERVANZA DI TALE PRECAUZIONE PUO PROVOCARE LESIONI ALLE
PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

ONLY THE COMPONENTS SPECIFIED ON THE ACT350 DOCUMENTA-
TION MEDIA CAN BE USED IN THIS TRANSMITTER. ALL EQUIPMENT
MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE INSTALLATION
INSTRUCTIONS DETAILED IN THE INSTALLATION MANUAL. INCORRECT
OR SUBSTITUTE COMPONENTS AND/OR DEVIATION FROM THESE
INSTRUCTIONS CAN IMPAIR THE SAFETY OF THE TRANSMITTER AND
COULD RESULT IN BODILY HARM AND/OR PROPERTY DAMAGE.

NUR DIE KOMPONENTEN DER BEILIEGENDEN DOKUMENTATION SIND
FUR ACT350 ZU VERWENDEN. DIE ANGABEN IN DER INSTALLATIONS-
ANLEITUNG SIND ZU BEACHTEN. FALSCHE ODER NICHT GEEIGNETE
KOMPONENTEN UND/ODER ABWEICHUNGEN VON DER ANLEITUNG
KONNEN DIE SICHERHEIT BEEINFLUSSEN UND KONNEN ZU VERLET-
ZUNG UND/ODER WIRTSCHAFTLICHEM SCHADEN FUHREN.

SEULS LES COMPOSANTS SPECIFIES DANS LA DOCUMENTATION

DE L'ACT350 DOIVENT ETRE UTILISES DANS CET EMETTEUR. TOUS
LES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE INSTALLES CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION DECRITES DANS LE MANUEL D'INS-
TALLATION. DES COMPOSANTS INCORRECTS OU DE REMPLACEMENT
ET/OU LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT REMETTRE EN
QUESTION LA SECURITE DE LEQUIPEMENT ET ENTRAINER UN PREJU-
DICE CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

CON QUESTO TRASMETTITORE ACT350 E POSSIBILE UTILIZZARE SOLO
| COMPONENTI SPECIFICATI NELLA DOCUMENTAZIONE DEL MODELLO.
TUTTI GLI APPARECCHI DEVONO ESSERE INSTALLATI IN CONFORMITA
ALLE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE SPECIFICATE NEL MANUALE COR-
RISPONDENTE. L'UTILIZZO DI COMPONENTI NON IDONEI O SOSTITUTIVI
E/O LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI POSSONO COMPRO-
METTERE LA SICUREZZA DEL TRASMETTITORE E PROVOCARE LESIONI
ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

BEFORE CONNECTING/DISCONNECTING ANY INTERNAL OR EXTERNAL
ELECTRONIC COMPONENTS, LOAD CELLS, HARNESSES OR INTER-
CONNECTING WIRING BETWEEN ELECTRONIC EQUIPMENT ALWAYS
REMOVE POWER AND WAIT AT LEAST THIRTY (30) SECONDS BE-
FORE ANY CONNECTIONS OR DISCONNECTIONS ARE MADE. FAILURE
TO OBSERVE THESE PRECAUTIONS COULD RESULT IN BODILY HARM
AND/OR PROPERTY DAMAGE.

VOR ANSCHLUSS/TRENNUNG IRGENDWELCHER INTERNE/EXTERNE
KOMPONENTEN, LASTZELLEN, KABELBAUMEN ODER VERBINDUNGS-
KABELN, MUSS DAS GERAT SPANNUNGSFREI GESCHALTET UND
MIND. DREISSIG SEKUNDEN (30S) GEWARTET WERDEN BEVOR
WEITERE ARBEITEN DURCHGEFUHRT WERDEN. UNTERLASSUNG
KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER WIRTSCHAFTLICHEM SCHADEN
FUHREN.

AVANT DE RACCORDER OU DE DEBRANCHER TOUT COMPOSANT
ELECTRONIQUE INTERNE OU EXTERNE, OU D'INTERCONNECTER DES
CABLES ENTRE DES EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES, DES CELLULES
DE PESEE OU DES FAISCEAUX, COUPEZ TOUJOURS L’ALIMENTATION
ET PATIENTEZ AU MOINS TRENTE (30) SECONDES AVANT DE PROCE-
DER A TOUT RACCORDEMENT OU DEBRANCHEMENT. LE NON-RES-
PECT DE CES PRECAUTIONS POURRAIT ENTRAINER UN PREJUDICE
CORPOREL ET/OU ENDOMMAGER L'EQUIPEMENT.

PRIMA DI COLLEGARE O SCOLLEGARE QUALSIASI COMPONENTE
ELETTRONICO INTERNO O ESTERNO, CELLE DI CARICO E CAVI OPPURE
PRIMA DI COLLEGARE QUESTI ULTIMI TRA APPARECCHI ELETTRONICI,
E NECESSARIO RIMUOVERE L’ALIMENTAZIONE E ATTENDERE ALMENO
TRENTA (30) SECONDI PRIMA DI ESEGUIRE CONNESSIONI E DISCON-
NESSIONI. LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE PRECAUZIONI PUO
PROVOCARE LESIONI ALLE PERSONE E/O DANNI ALLE COSE.

NOT ALL VERSIONS OF THE ACT350 ARE DESIGNED FOR USE IN
HAZARDOUS (EXPLOSIVE) AREAS. REFER TO THE DATA PLATE OF THE
ACT350 TO DETERMINE IF A SPECIFIC TRANSMITTER IS APPROVED
FOR USE IN AN AREA CLASSIFIED AS HAZARDOUS BECAUSE OF COM-
BUSTIBLE OR EXPLOSIVE ATMOSPHERES.

NICHT ALLE VERSIONEN VON ACT350 SIND FUR EX-BEREICHE
GEEIGNET. BEACHTEN SIE DIE KENNZEICHNUNG DES VORLIEGENDEN
GERATS, UM DIE EIGNUNG FUR EX-BEREICHE FESTZUSTELLEN.

TOUTES LES VERSIONS DE L’ACT350 NE SONT PAS CONGUES POUR
UNE UTILISATION EN ZONE DANGEREUSE (EXPLOSIVE). REPOR-
TEZ-VOUS A LA PLAQUE SIGNALETIQUE DE L'ACT350 POUR DETERMI-
NER SI UN EMETTEUR SPECIFIQUE EST HOMOLOGUE POUR L'UTILISA-
TION DANS LES ZONES CLASSEES DANGEREUSES EN RAISON DE LA
PRESENCE DE COMBUSTIBLE OU D’UNE ATMOSPHERE EXPLOSIVE.

NON TUTTE LE VERSIONI DEL TRASMETTITORE ACT350 SONO
PROGETTATE PER LUTILIZZO IN AREE A RISCHIO DI ESPLOSIONE.
FARE RIFERIMENTO ALLA TARGHETTA DELLE CARATTERISTICHE PER
STABILIRE SE UN DETERMINATO TRASMETTITORE E APPROVATO PER
L'USO IN UN’AREA A RISCHIO DI ESPLOSIONE O IN CUI SONO PRESEN-
TI SOSTANZE COMBUSTIBILI.

THE ACT350 IS NOT INTRINSICALLY SAFE! DO NOT USE IN HAZARD-
OUS AREAS CLASSIFIED AS DIVSION 1, ZONE O, ZONE 20, ZONE 1 OR
ZONE 21 BECAUSE OF COMBUSTIBLE OR EXPLOSIVE ATMOSPHERES.

ACT350 IST NICHT EIGENSICHER. NICHT IN BEREICHEN BENUTZEN,
DIE ALS DIVISION 1 ODER ZONE 1,0, 20,21 WEGEN BRENNBARKEIT
ODER EXPOLOSIONSGEFAHR DEKLARIERT SIND.

L’ACT350 N’EST PAS INTRINSEQUEMENT SUR. IL NE DOIT PAS ETRE
UTILISE DANS LES ZONES DANGEREUSES CLASSIFIEES DIVSION 1,
ZONE 0, ZONE 20, ZONE 1 OU ZONE 21, EN RAISON DE LA PRE-
SENCE DE COMBUSTIBLE OU D’ATMOSPHERES EXPLOSIVES.

IL TRASMETTITORE ACT350 NON E UN APPARECCHIO A SICUREZ-

ZA INTRINSECA. NON UTILIZZARE NELLE AREE CLASSIFICATE COME
DIVISIONE 1, ZONA O, ZONA 20, ZONA 1 0 ZONA 21, POICHE SONO A
RISCHIO DI ESPLOSIONE O PRESENTANO SOSTANZE COMBUSTIBILI.

INSTALLATION AND ANY SERVICE ON THIS EQUIPMENT MUST BE
DONE ONLY AFTER THE AREA IS SECURED AS NON-HAZARDOUS BY
THE RESPONSIBLE PERSON ON-SITE AUTHORIZED TO DO SO.

INSTALLATION UND JEGLICHE WARTUNG AN DIESEM GERAT ERST
DANN DURCHFUHREN, WENN DER BEREICH GESICHERT IST UND
DIES VON EINER AUTORISIERTE PERSON BESTATIGT WURDE.

L'INSTALLATION ET LA MAINTENANGE DE L'EQUIPEMENT DOIVENT
UNIQUEMENT ETRE EFFECTUES UNE FOIS LA ZONE SECURISEE
ET DECLAREE NON DANGEREUSE PAR LE RESPONSABLE DU-SITE
COMPETENT.

E NECESSARIO CHE TUTTE LE OPERAZIONI DI INSTALLAZIONE E MA-
NUTENZIONE DEL PRESENTE APPARECCHIO SIANO EFFETTUATE SOLO
SUCCESSIVAMENTE ALL'ESCLUSIONE DEL RISCHIO DI ESPLOSIONE
NELLAREA DA PARTE DI UN RESPONSABILE AUTORIZZATO.
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Advertencias de seguridad del transmisor de pesaje ACT350

ACT350 Veiligheidswaarschuwingen

ACT350 — ostrzezenia o niebezpieczenstwie

EL TRANSMISOR DE PESAJE ACT350 SE HA DISENADO PARA USARSE EN TAREAS DE
CONTROL DE PROCESOS Y NO SE HA HOMOLOGADO COMO COMPONENTE DE SEGU-
RIDAD. SI SE USA COMO COMPONENTE DE UN SISTEMA, TODOS LOS CIRCUITOS DE
SEGURIDAD TIENEN QUE SER INDEPENDIENTES DEL ACT350 Y, EN CASO DE PARADA O
APAGADO DE EMERGENCIA, DEBEN DESCONECTAR LA ALIMENTACION DE SUS TOMAS
DE SALIDA.

DE ACT350 WORDT GEBRUIKT VOOR PROCESCONTROLE EN IS NIET GOEDGEKEURD
ALS EEN VEILIGHEIDSVOORZIENING. ALLE VEILIGHEIDSCIRCUITS DIE DEEL UITMAKEN
VAN EEN SYSTEEM MOETEN ONAFHANKELIJK ZIJN VAN DE ACT350. HAAL BIJ EEN
NOODSTOP OF EEN NOODUITSCHAKELING DE STROOM VAN DE ACT350-UITGANGEN AF.

PRZETWORNIK ACT350 JEST PRZEZNACZONY DO STOSOWANIA W PRZYPADKU STE-
ROWANIA PROCESAMI, NIE ZOSTAt ZATWIERDZONY JAKO ELEMENT BEZPIECZENSTWA.
JESLI PRZETWORNIK ACT350 STANOWI ELEMENT SYSTEMU, WSZELKIE OBWODY
BEZPIECZENSTWA MUSZA BYC OD NIEGO NIEZALEZNE. NALEZY ROWNIEZ ODACZYC
ZASILANIE OD JEGO WYJSC W PRZYPADKU AWARYJNEGO ZATRZYMANIA LUB WYtA-
CZENIA ZASILANIA.

USE SOLAMENTE FUENTES DE ALIMENTACION LIMITADAS RECOMENDADAS
NEC Class 2/LIMITED POWER IEC60950-1 DE 12-24 VDC.

GEBRUIK ALLEEN DE AANBEVOLEN 12-24 VDC STROOMBRON NEC CLASS 2/LIMITED
POWER IEC60950-1 MET BEPERKT VERMOGEN.

NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z ZALECANEGO ZRODEA ZASILANIA Z OGRANICZENIEM
PRADOWYM NEC CLASS 2/LIMITED POWER [EC60950-1 12-24 VDC.

SI ESTE EQUIPO SE INTEGRA COMO COMPONENTE EN UN SISTEMA, LA REVISION
DEL DISENO FINAL DEBERA LLEVARLA A CABO EL PERSONAL CUALIFICADO QUE
CONOZCA LA ESTRUCTURA'Y EL FUNCIONAMIENTO DE TODOS LOS COMPONENTES
DE DICHO SISTEMA, ASi COMO LOS RIESGOS POTENCIALES QUE EXISTEN. SI NO SE
TIENE EN CUENTA ESTA PRECAUCION, SE PODRIAN PRODUCIR DANOS PERSONALES
O MATERIALES.

ALS DEZE APPARATUUR DEEL UITMAAKT VAN EEN SYSTEEM, MOET HET ONTWERP
DOOR VAKBEKWAME TECHNICI WORDEN GECONTROLEERD, DIE BEKEND ZIUN
MET DE CONSTRUCTIE EN BEDIENING VAN ALLE SYSTEEMONDERDELEN EN ALLE
MOGELIJKE GEVAREN VAN DIEN. ALS DEZE VOORZORGSMAATREGEL NIET IN
ACHT WORDT GENOMEN, KAN LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE WORDEN
VEROORZAAKT.

JESLI TO URZADZENIE MA STANOWIC ELEMENT SYSTEMU, PROJEKT MUSI ZOSTAC
ZWERYFIKOWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO PRACOWNIKA ZAZNAJOMIONEGO Z
BUDOWA | DZIAEANIEM WSZYSTKICH ELEMENTOW DANEGO SYSTEMU | POTENCJALNY-
MI ZAGROZENIAMI ZWIAZANYMI Z JEGO EKSPLOATACJA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPO-
MNIANYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI
MAJATKOWYMI.

SOLO LOS COMPONENTES QUE SE ESPECIFICAN EN LA DOCUMENTACION DEL ACT350
PUEDEN USARSE EN ESTE TRANSMISOR. TODOS LOS COMPONENTES DEL EQUIPO
DEBEN INSTALARSE DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE QUE SE
DETALLAN EN EL MANUAL DE INSTALACION. LA SUSTITUCION DE LOS COMPONENTES,
EL USO DE UNOS NO ADECUADOS O EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES
PUEDEN AFECTAR A LA SEGURIDAD DEL TRANSMISOR Y PODRIAN PROVOCAR DANOS
PERSONALES O MATERIALES.

ALLEEN DE ONDERDELEN DIE OP DE DOCUMENTATIE VAN DE ACT350 STAAN,
KUNNEN VOOR DEZE TRANSMITTER WORDEN GEBRUIKT. ALLE APPARATUUR MOET
GEINSTALLEERD ZIJN VOLGENS DE AANWIJZINGEN IN DE INSTALLATIEHANDLEI-
DING. ONJUISTE OF VERVANGENDE ONDERDELEN EN/OF AFWIJKINGEN VAN DEZE
INSTRUCTIES KUNNEN DE VEILIGHEID VAN DE TRANSMITTER IN GEVAAR BRENGEN,
MET MOGELIJK LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE ALS GEVOLG.

W PRZYPADKU TEGO PRZETWORNIKA MOZNA UZYWAC WYEACZNIE KOMPONENTOW
ACT350 OKRESLONYCH W JEGO DOKUMENTACJI. WSZELKIE URZADZENIA NALEZY
MONTOWAC W ZGODZIE Z INSTRUKCJAMI SZCZEGOEOWO OPISANYMI W PODRECZNI-
KU INSTALACJI. UZYCIE NIEPRAWIDEOWYCH KOMPONENTOW LUB ZAMIENNIKOW I/LUB
NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH INSTRUKCJI GROZI ZMNIEJSZENIEM BEZPIE-
CZENSTWA STOSOWANIA PRZETWORNIKA, A TYM SAMYM OBRAZENIAMI CIAtA I/LUB
SZKODAMI MAJATKOWYMI.

ANTES DE CONECTAR O DESCONECTAR CUALQUIER COMPONENTE ELECTRICO
INTERNO O EXTERNO, CELULAS DE CARGA O HACES DE CABLES, O BIEN DE INTER-
CONECTAR CABLES ENTRE EQUIPOS ELECTRONICOS, SIEMPRE DEBE DESCONEC-
TAR LA ALIMENTACION Y ESPERAR COMO MINIMO TREINTA (30) SEGUNDOS ANTES
DE REALIZAR CUALQUIER CONEXION O DESCONEXION. SI NO SE TIENEN EN CUENTA
ESTAS PRECAUCIONES, PODRIAN PROVOCARSE DANOS PERSONALES O MATERIALES.

VOORDAT ER INTERNE OF EXTERNE ELEKTRONISCHE ONDERDELEN, LOADCELLEN,
HARNASSEN OF VERBINDINGEN TUSSEN ELEKTRONISCHE APPARATUUR WORDEN
AANGESLOTEN OF LOSGEHAALD, MOET DE STROOM WORDEN UITGESCHAKELD.
WACHT MINSTENS DERTIG (30) SECONDEN VOORDAT U MET DE WERKZAAMHEDEN
BEGINT. ALS DEZE VOORZORGSMAATREGELEN NIET IN ACHT WORDEN GENOMEN,
KAN LICHAMELIJK LETSEL EN/OF SCHADE WORDEN VEROORZAAKT.

PRZED PODtACZENIEM/ODtACZENIEM JAKICHKOLWIEK WEWNETRZNYCH LUB
ZEWNETRZNYCH KOMPONENTOW, CZUJNIKOW WAGOWYCH, PRZEWODOW LUB
OKABLOWANIA POrACZENIOWEGQ MIEDZY URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI NALEZY
ZAWSZE ODtACZYC ZASILANIE | ZACZEKAC PRZYNAJMNIEJ TRZYDZIESCI (30) SEKUND
PRZED KONTYNUACJA PODtACZANIA/ODEACZANIA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIA-
NYCH SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAtA I/LUB SZKODAMI MAJAT-
KOWYML.

NO TODAS LAS VERSIONES DEL ACT350 ESTAN DISENADAS PARA USARSE EN ZONAS
PELIGROSAS (EXPLOSIVAS). CONSULTE LA PLACA DE DATOS DEL ACT350 PARA
DETERMINAR SI UN TRANSMISOR ESPECIFICO ESTA HOMOLOGADO PARA USARSE EN
UNA ZONA CLASIFICADA COMO PELIGROSA POR IMPLICAR ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
O INFLAMABLES.

NIET ALLE ACT350-MODELLEN ZIJN BEDOELD VOOR GEBRUIK IN EXPLOSIEGEVAAR-
LIJKE OMGEVINGEN. RAADPLEEG DE GEGEVENSPLAAT VAN DE ACT350 OM VAST

TE STELLEN OF EEN SPECIFIEKE TRANSMITTER GOEDGEKEURD IS VOOR EXPLOSIEGE-
VAARLIJKE OMGEVINGEN MET EEN ONTBRANDBARE OF EXPLOSIEVE ATMOSFEER.

NIE WSZYSTKIE WERSJE PRZETWORNIKA ACT350 SA ZAPROJEKTOWANE DO STOSO-
WANIA W STREFACH EX (ZAGROZONYCH WYBUCHEM). INFORMACJE O TYM, CZY DANY
PRZETWORNIK ZOSTAt ZATWIERDZONY DO UZYTKU W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWA-
NYCH JAKO NIEBEZPIECZNE ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA,
MOZNA ZNALEZC NA TABLICZCE ZNAMIONOWEJ PRZETWORNIKA ACT350.

EL TRANSMISOR DE PESAJE ACT350 NO ES SEGURO POR Si MISMO. NO LO USE
EN ZONAS PELIGROSAS CLASIFICADAS DENTRO DE LA DIVISION 1, LA ZONA 0,
LA ZONA 20, LA ZONA 1 O LA ZONA 21 POR IMPLICAR ATMOSFERAS EXPLOSIVAS
O INFLAMABLES.

DE ACT350 IS NIET INTRINSIEK VEILIG! GEBRUIK DE ACT350 NIET IN EXPLOSIEGE-
VAARLIJKE OMGEVINGEN DIE ZIJN GECLASSIFICEERD ALS DIVISIE 1, ZONE O, ZONE 20,
ZONE 1 OF ZONE 21 MET EEN ONTBRANDBARE OF EXPLOSIEVE ATMOSFEER.

KONSTRUKCJA PRZETWORNIKA ACT350 NIE JEST ISKROBEZPIECZNA! NIE WOLNO
UZYWAC PRZETWORNIKA W OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 1,
STREFY O, STREFY 20, STREFY 1 ANI STREFY 21 ZE WZGLEDU NA ATMOSFERE PALNA
LUB WYBUCHOWA.

TANTO LA INSTALACION COMO CUALQUIER TAREA DE MANTENIMIENTO REALIZADA
EN ESTE EQUIPO DEBEN LLEVARSE A CABO SOLAMENTE CUANDO EL PERSONAL
RESPONSABLE AUTORIZADO DE LAS INSTALACIONES GARANTICE QUE LA ZONA
NO ES PELIGROSA.

DE INSTALLATIE EN HET ONDERHOUD VAN DEZE APPARATUUR MAG ALLEEN GEBEUREN
WANNEER DE OMGEVING DOOR DE VERANTWOORDELIJKE PERSOON TER PLAATSE
ALS NIET-EXPLOSIEGEVAARLIJK IS GECLASSIFICEERD.

MONTAZ TEGO URZADZENIA | WSZELKIE PRACE SERWISOWE NA NIM PROWADZONE
SA DOPUSZCZALNE WYtACZNIE PO ZABEZPIECZENIU OBSZARU | OZNACZENIU GO JAKO
BEZPIECZNY PRZEZ ODPOWIEDZIALNA | UPOWAZNIONA DO TEGO OSOBE ZNAJDUJACA
SIE NA MIEJSCU.
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Bezpeénostni upozornéni k prevodniku ACT350

ACT350 Sikkerhedsadvarsler

ACT350 Biztonsdgi figyelmeztetések

Sikkerhetsadvarsler for ACT350

PREVODNIK ACT350 JE URCEN K PROCESNIMU RIZENI. TENTO
PREVODNIK NENi HOMOLOGOVAN K POUZITI COBY BEZPECNOSTNI
SOUCAST. PRI POUZIT ZARIZENI COBY BEZPECNOSTNI SOUCAS-

TI SYSTEMU MUSEJi BYT BEZPECNOSTNI OBVODY PROVEDENY
NEZAVISLE NA PREVODNIKU ACT350 A MUSEJI V PRIPADE NOU-
ZOVEHO ZASTAVEN| NEBO NOUZOVEHO VYPNUTI ODPOJIT NAPAJENI
WSTUP( Z PREVODNIKU ACT350.

ACT350 ER BEREGNET TIL BRUG TIL PROCESSTYRING OG ER IKKE
GODKENDT SOM EN SIKKERHEDSKOMPONENT. NAR DEN ANVENDES
SOM EN KOMPONENTDEL | ET SYSTEM, SKAL ALLE SIKKERHEDS-
KREDSL@B VARE UAFHANGIGE AF ACT350 OG FJERNE STROMMEN
FRA ACT350-UDGANGE | TILFALDE AF ET N@DSTOP ELLER N@D-
STROMAFBRYDELSE.

AZ ACT350 FOLYAMATSZABALYOZASRA SZOLGAL, ES A BIZTONSAGI
KOMPONENSKENT TORTENO HASZNALATA NEM ENGEDELYEZETT. HA A
BERENDEZEST EGY RENDSZER RESZEKENT ALKALMAZZAK, A BIZTONSA-
Gl ARAMKOROKNEK FUGGETLENNEK KELL LENNIUK AZ ACT350-TOL,
ES VESZHELYZETI LEALLITAS VAGY VESZHELYZETI ARAMTALANITAS
ESETEN FESZULTSEGMENTESITENI KELL AZ ACT350 KIMENETEIT.

ACT350 ER BEREGNET PA BRUK TIL PROSESSKONTROLL, 0G

ER IKKE GODKJENT SOM EN SIKKERHETSKOMPONENT. NAR
ACT350 BRUKES SOM EN KOMPONENTDEL | ET SYSTEM, MA ALLE
SIKKERHETSKRETSER VARE UAVHENGIG AV ACT350, OG STRGMM-
EN SKAL FJERNES FRA ALLE UTGANGER PA ACT350 | TILFELLE EN
N@DSTOPP ELER N@DAVSLAING.

POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENY ZDROJ NAPAJENI S NAPETIM
12-24 \/ DC SCHVALENY JAKOZTO NEC ffida 2 NEBO NAPAJECI
ZDROJ VYHOVUJICI PODMINKAM OMEZENEHO NAPAJEN( DLE
NORMY IEC60950-1

BRUG KUN ANBEFALET 12-24 VDC-STRAMFORSYNING GODKENDT
SOM NEC klasse 2 ELLER KLASSIFICERET SOM BEGRANSET EFFEKT
PER IEC60950-1

KIZAROLAG OLYAN AJANLOTT 12-24 V-0S EGYENARAMU ARAMFOR-
RASROL UZEMELTETHETO, AMELY A NEC-OSZTALYOZAS ALAPJAN A
2. OSZTALYBA SOROLHATO VAGY AZ IEC60950-1 SZABVANY SZERINT
KORLATOZOTT ARAMFORRASNAK MINOSUL.

BRUK KUN 12-24 V DC STROMFORSYNING SOM NEC-GODKJENT
KLASSE 2 ELLER KLASSIFISERT SOM BEGRENSET STR@M |
HENHOLD TIL IEC60950-1

JE-LI TOTO ZARIZENI SOUCASTI ROZSAHLEJSIHO SYSTEMU, JE TREBA
CELKOVOU KONSTRUKCI SYSTEMU SVERIT K POSOUZENI POVO-
LANYM ODBORNIKUM, KTER JSOU OBEZNAMENI S KONSTRUKCI

A PROVOZEM VSECH SOUCASTI SYSTEMU A S NIMI SOUVISEJICIM
NEBEZPEGIM. NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE BYT PRICINOU
UJMY NA ZDRAVI 0SOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

HVIS DETTE UDSTYR ER EN INKLUDERET KOMPONENTDEL | ET
SYSTEM, SKAL DEN RESULTERENDE KONSTRUKTION GENNEMGAS
AF KVALIFICERET PERSONALE, DER HAR KENDSKAB TIL KONSTRUK-
TIONEN OG DRIFTEN AF ALLE KOMPONENTER | SYSTEMET SAMT DE
POTENTIELLE FARER | FORBINDELSE HERMED. HVIS DENNE FOR-
HOLDSREGEL IKKE OVERHOLDES, KAN DET MEDFZRE PERSON- OG/
ELLER TINGSKADE.

HA A BERENDEZES EGY RENDSZER RESZEKENT FOG MUKODNI, A
VEGSO KIALAKITAST OLYAN SZAKEMBERNEK KELL ELLENORIZNIE, AKI
ISMERI A RENDSZER (0SSZES ELEMENEK SZERKEZETET ES MUKODESET
AZ ALTALUK JELENTETT LEHETSEGES VESZELYEKKEL EGYUTT. AZ OVIN-
TEZKEDES FIGYELMEN KiVUL HAGYASA SZEMELY! SERULEST ES/VAGY
ANYAGI KART OKOZHAT.

NAR DETTE UTSTYRET ER INKLUDERT SOM EN KOMPONENTDEL | ET
SYSTEM, MA DEN ENDELIGE KONSTRUKSJONEN GJENNOMGAS AV
KVALIFISERT PERSONELL SOM ER KJENT MED KONSTRUKSJONEN
OG DRIFTEN AV ALLE KOMPONENTENE | SYSTEMET OG DE POTEN-
SIELLE FARENE SOM ER INVOLVERT. MANGLENDE OVERHOLDELSE
AV DENNE FORHOLDSREGELEN KAN MEDF@RE PERSONSKADER
OG/ELLER SKADER PA UTSTYRET.

V TOMTO PREVODNIKU JE DOVOLENO POUZIVAT POUZE SOUCASTI
VYSLOVNE UVEDENE V DOKUMENTACI K PREVODNIKU ACT350.
VESKERA ZARZENI JE TREBA INSTALOVAT V SOULADU S POKYNY
UVEDENYMI V NAVODU K INSTALACI.. NEVHODNE DILY, DILY

Z DRUHOVYROBY A/NEBO NEDODRZENI TECHTO POKYNU MUZE
NEGATIVNE OVLIVNIT BEZPECNOST PREVODNIKU A ZPUSOBIT UJMU
NA ZDRAVI 0SOB A/NEBO VZNIK VECNYCH SKOD.

KUN DE KOMPONENTER, DER ER ANGIVET | ACT350-DOKUMENTATI-
ONSMEDIERNE KAN ANVENDES | DENNE TRANSMITTER. ALT UDSTYR
SKAL INSTALLERES | HENHOLD TIL INSTALLATIONSANVISNINGERNE,
DER ER ANF@RT I INSTALLATIONSVEJLEDNINGEN. UKORREKTE
KOMPONENTER, ERSTATNINGSKOMPONENTER OG/ELLER ANDRE
FREMGANGSMADER END BESKREVET | DISSE ANVISNINGER KAN
FORRINGE TRANSMITTERENS SIKKERHED OG MEDF@RE PERSONSKA-
DE OG/ELLER TINGSKADE.

A JELADOBAN KIZAROLAG AZ ACT350 DOKUMENTACIOS ADATHOR-
DOZON MEGHATAROZOTT ALKATRESZEK HASZNALHATOK. AZ OSSZES
BERENDEZEST A TELEPITESI KEZIKONYVBEN RESZLETEZETT TELEPITESI
UTASITASOK SZERINT KELL TELEPITENI. A NEM MEGFELELO VAGY
HELYETTESITO ALKATRESZEK HASZNALATA ES/VAGY AZ UTASITASOKTOL
VALO ELTERES RONTHAT A JELADO BIZTONSAGOSSAGAN, VALAMINT
SZEMELYI SERULEST ES/VAGY ANYAGI KART OKOZHAT.

KUN KOMPONENTENE SOM ER OPPGITT PA DOKUMENTASJONSME-
DIET FOR ACT350 KAN BRUKES | DENNE SENDEREN. ALT UTSTYR
SKAL INSTALLERES | HENHOLD TIL INSTALLASJONSINSTRUKSJONE-
NE FREMSATT | INSTALLASJONSHANDBOKEN. FEIL KOMPONENTER
ELLER ERSTATNINGSKOMPONENTER OG/ELLER AWIK FRA DISSE
INSTRUKSJONENE KAN REDUSERE SENDERENS SIKKERHET OG
MEDF@RE PERSONSKADER OG/ELLER SKADER PA UTSTYR.

PRED PRIPOJENIM/ODPOJENIM INTERNICH | EXTERNICH ELEKTRON-
ICKYCH SOUCASTI, SNIMACU, KABELOVYCH SVAZK( A PROPOJO-
VACICH VEDENI MEZI ELEKTRONICKYMI ZARIZENIMI VZDY ODPOJTE
PRISLUSNA ZARIZENI OD ZDROJE ELEKTRICKE ENERGIE A PRED
OPETOVNYM ODPOJENIM/PRIPOJENIM VYCKEJTE ALESPON

TRICET (30) SEKUND. NEDODRZEN{ TECHTO POKYNU MUZE BYT
PRICINOU UJMY NA ZDRAVI OSOB A/NEBO VZNIKU VECNYCH SKOD.

FOR TILSLUTNING/AFBRYDELSE AF EKSTERNE ELLER INTERNE ELEK-
TRONISKE KOMPONENTER, VEJECELLER, LEDNINGSNET ELLER LED-
NINGER MELLEM ELEKTRONISKE ENHEDER SKAL STRGMMEN ALTID
AFBRYDES, OG MAN SKAL VENTE MINDST TREDIVE (30) SEKUNDER,
FOR TILSLUTNING ELLER AFBRYDELSER FORETAGES. MANGLENDE
OVERHOLDELSE AF DISSE FORHOLDSREGLER KAN RESULTERE |
PERSON- OG/ELLER TINGSKADE.

BARMILYEN BELSO VAGY KULSO ELEKTRONIKUS RESZEGYSEG,
MEROCELLA, KABELKOTEG VAGY ELEKTRONIKUS BERENDEZESEKET
OSSZEKOTO KABEL CSATLAKOZTATASA VAGY LEVALASZTASA ELOTT MIN-
DIG FESZULTSEGMENTESITSE A BERENDEZEST, ES VARJON LEGALABB
HARMINC (30) MASODPERCET, MIELOTT BARMILYEN CSATLAKOZTATAST
VAGY LEVALASZTAST VEGEZNE. AZ OVINTEZKEDESEK BE NEM TARTASA
SZEMELYI SERULESHEZ ES/VAGY ANYAGI KARHOZ VEZETHET.

FOR DU KOBLER TIL/FRA INTERNE ELLER EKSTERNE ELEKTRONISKE
ELEMENTER, VEIECELLER, PROGRAMMERINGSGRENSESNITT, ELLER
FORBINDELSESKABLER MELLOM ELEKTRONISK UTSTYR, SLA ALLTID
AV STROMMEN OG VENT | MINST TRETTI (30) SEKUNDER FZR

DU KOBLER FRA ELLER TIL. DERSOM FORHOLDSREGELENE IKKE
FOLGES, KAN DET MEDFZRE PERSONSKADE OG/ELLER MATERIELLE
SKADER.

JEN NEKTERA PROVEDENI PREVODNIKU ACT350 JSOU URCENA

K POUZITI V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU. HODLATE-LI
PREVODNIK ACT350 PROVOZOVAT V PROSTREDI S VZNETLIVOU
NEBO VYBUSNOU ATMOSFEROU, ZKONTROLUJTE NA TYPOVEM STiT-
KU, ZDA JE PREVODNIK DO TAKOVEHO PROSTREDI HOMOLOGOVAN.

IKKE ALLE VERSIONER AF ACT350 ER KONSTRUERET TIL BRUG PA
FARLIGE (EKSPLOSIVE) OMRADER. DET FREMGAR AF M/ERKEPLA-
DEN PA ACT350, OM DEN PAG/ALDENDE TRANSMITTER ER GOD-
KENDT TIL BRUG | ET OMRADE, DER ER KLASSIFICERET SOM FARLIGT
PA GRUND AF LETANT/ENDELIGE ELLER EKSPLOSIVE ATMOSF/RER.

AZ ACT350 NEM MINDEN VALTOZATA ALKALMAS VESZELYES (ROB-
BANASVESZELYES) TERULETEN TORTENO HASZNALATRA. AZ ACT350
ADATTABLAJABOL KIDERITHETO, HOGY AZ ADOTT JELADO HASZNAL-
HATO-E GYULEKONY VAGY ROBBANASVESZELYES LEGKOR MIATT
VESZELYESNEK MINOSITETT TERULETEN.

IKKE ALLE UTGAVER AV ACT350 ER LAGET FOR BRUK | FARLIGE
(EKSPLOSIVE) OMRADER. SE MERKEPLATEN PA ACT350 FOR A
SJEKKE OM EN BESTEMT SENDER ER GODKJENT FOR BRUK | ET
OMRADE SOM ER KLASSIFISERT SOM FARLIG PA GRUNN AV ANTEN-
NELIGE ELLER EKSPLOSIVE ATMOSF/RER.

PREVODNIK ACT350 NENI JISKROVE BEZPECNY! NEPOUZIVEJTE JEJ

V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU DIVIZE 1, ZONY 0, ZONY 20,

ZONY 1 NEBO ZONY 21 OBSAHUJICIM VZNETLIVOU NEBO VYBUSNOU
ATMOSFERU.

ACT350 ER IKKE EGENSIKKER! MA IKKE BRUGES PA RISIKABLE
OMRADER KLASSIFICERET SOM DIVISION 1, ZONE 0O, ZONE 20, ZONE
1 ELLER ZONE 21 PGA. ANTANDELIGE ELLER EKSPLOSIVE ATMOS-
FARER.

AZ ACT350 NEM GYUJTOSZIKRAMENTES! NE HASZNALJA GYULEKONY
VAGY ROBBANASVESZELYES LEGKOR MIATT 1. DIVizZIO, 0., 20., 1. VAGY
21. ZONA BESOROLASU VESZELYES TERULETEN.

ACT350 ER IKKE EGENSIKKER! IKKE BRUK | FARLIGE OMRADER,
SOM DIVISJON 1, SONE O, SONE 20, SONE 1, SONE 20 eller SONE
21, PA GRUNN AV BRENNBARE ELLER EKSPLOSIVE ATMOSFARER.

INSTALACI A SERVIS TOHOTO ZARIZENI JE DOVOLENO PROVADET
POUZE PO ZABEZPECENI PRISLUSNE OBLASTI, KTERA NESM{ OBSA-
HOVAT VZNETLIVOU NEBO VYBUSNOU ATMOSFERU, A TO ODPOVED-
NYMI OSOBAMI POVERENYMI TOUTO CINNOSTI.

INSTALLATION OG ENHVER SERVICE PA DETTE UDSTYR MA KUN UD-
FORES AFTER AT OMRADET ER SIKRET SOM IKKE-RISIKABELT AF DEN
ANSVARLIGE PA STEDET, DER HAR TILLADELSE HERTIL.

A BERENDEZES TELEPITESE VAGY BARMILYEN SZERVIZTEVEKENYSEG
CSAK AKKOR VEGEZHETO, HA A TERULET BIZTONSAGAT EGY HELYI
ILLETEKESSEGU FELJOGOSITOTT SZEMELY MAR BIZTOSITOTTA.

DETTE UTSTYRET SKAL IKKE INSTALLERES ELLER UTF@RES SERVICE
PA F@R OMRADET ER SIKRET SOM ET IKKE-FARLIG OMRADE AV DEN
ANSVARLIGE PERSONEN PA STEDET SOM HAR BLITT AUTORISERT
TIL A GJ@RE DETTE.
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METTLER TOLEDO

Alertas de Seguranca ACT350

ACT350 Sdkerhetsanvisningar

ACT350 Giivenlik Uyarilari

0 ACT350 E PROJETADO PARA USO NO CONTROLE DO PROCES-
SO E NAO E APROVADO COMO COMPONENTE DE SEGURANCA.
QUANDO USADO COMO PEGA INTEGRANTE DE UM SISTEMA, TO-
DOS OS CIRCUITOS DE SEGURANGCA DEVEM SER INDEPENDENTES
DO ACT350 E REMOVER A ENERGIA DAS SAIDAS DO ACT350 NO
EVENTO DE UMA PARADA OU DESLIGAMENTO DE EMERGENCIA.

ACT350 AR AVSEDD ATT ANVANDAS FOR PROCESSTYRNING OCH
AR INTE GODKAND SOM EN SAKERHETSKOMPONENT. NAR DEN
ANVANDS SOM KOMPONENT | ETT SYSTEM MASTE ALLA SAKER-
HETSKRETSAR VARA OBEROENDE AV ACT350 OCH STANG AV ALL
STROM FRAN ACT350-UTGANGAR | HANDELSE AV ETT NODSTOPP
ELLER OM RESERVKRAFTEN STANGS AV.

ACT350, PROSES KONTROLUNDE KULLANILMAK UZERE TASAR-
LANMIS OLUP, GUVENLIK BILESENi OLARAK ONAYLANMAMISTIR.
GUVENLIK DEVRELERI BIR SISTEMIN PARCASI OLARAK KULLANIL-
DIGINDA, ACT350’DEN BAGIMSIZ OLMALIDIR VE ACIL DURDURMA
VEYA ACIL GUG KAPATMA DURUMLARINDA ACT350 GIKISLARIN-
DAN GUCU KESMELIDIR.

ACT350

UTILIZE APENAS FONTE DE ALIMENTACAO RECOMENDADA
12-24 VCC APROVADA COMO NEC Classe 2 OU CLASSIFICADA
COMO ENERGIA LIMITADA DE ACORDO COM [EC60950-1

ANVAND ENDAST REKOMMENDERAD 12-24 V DC STROMFORSOR-
JNING GODKAND ENLIGT NEC Klass 2 ELLER KLASSAD SOM
BEGRANSAD STROM ENLIGT IEC60950-1

SADECE NEC Sinif 2 OLARAK ONAYLANMIS VEYA IEC60950-1°E
GORE SINIRLI GUG OLARAK SINIFLANDIRILMIS ONERILEN 12-24
VDC GUG KAYNAKLARINI KULLANIN

NEC Class 2

QUANDO ESTE EQUIPAMENTO FOR INCLUIDO COMO PARTE
COMPONENTE DE UM SISTEMA, O DESIGN RESULTANTE DEVE
SER REVISADO POR UMA PESSOA QUALIFICADA QUE ESTEJA
FAMILIARIZADA COM A CONSTRUGAO E A OPERAGAO DE TODOS
OS COMPONENTES NO SISTEMA E COM 0S RISCOS POTENCIAIS
ENVOLVIDOS. A NAO OBSERVAGAO DESSA PRECAUCAO PODE
RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

NAR DENNA UTRUSTNING INGAR SOM EN KOMPONENT | ETT
SYSTEM, MASTE DETTA SYSTEM INSPEKTERAS AV BEHORIG
PERSONAL SOM AR INFORSTADD MED SAMTLIGA KOMPONEN-
TERS KONSTRUKTION OCH FUNKTION | SYSTEMET OCH EVENTU-
ELLA TILLHORANDE RISKER. UNDERLATENHET ATT VIDTA DENNA
FORSIKTIGHETSATGARD KAN RESULTERA | KROPPSSKADOR OCH/
ELLER SKADOR PA EGENDOM.

BU EKIPMAN, BIR SISTEMIN BILESEN PARGASI OLARAK KURUL-
DUGUNDA ORTAYA CIKAN TASARIMIN, SISTEMDEKi TUM BiLESEN-
LERIN YAPIMI VE GALISTIRILMASINI VE OLASI TEHLIKELERI BILEN
YETKILI PERSONEL TARAFINDAN INCELENMESI GEREKIR. BU
ONLEMLERIN ALINMAMASI HALINDE YARALANMA VE/VEYA MADDI
HASARLA KARSILASILABILIR.

APENAS OS COMPONENTES ESPECIFICADOS NA DOCUMENTAGAO
DO ACT350 PODEM SER UTILIZADOS NESTE TRANSMISSOR. TODO
O EQUIPAMENTO DEVE SER INSTALADO DE ACORDO COM AS
INSTRUGOES DE INSTALAGAO DETALHADAS NO MANUAL. COM-
PONENTES INCORRETOS, SUBSTITUIDOS E/OU DESVIOS DESSAS
INSTRUGOES PODEM PREJUDICAR A SEGURANCA DO TRANSMIS-
SOR E PODEM RESULTAR EM LESAO CORPORAL E/OU DANOS A
PROPRIEDADE.

ENDAST KOMPONENTER SPECIFICERADE PA ACT350-DOKU-
MENTATIONSMEDIET KAN ANVANDAS | DENNA SANDARE. ALL
UTRUSTNING MASTE INSTALLERAS | ENLIGHET MED INSTALLATI-
ONSANVISNINGARNA SOM INGAR | INSTALLATIONSMANUALEN.
FELAKTIGA DELAR ELLER ERSATTNINGSKOMPONENTER OCH/
ELLER AVWVIKELSER FRAN DESSA ANVISNINGAR KAN AVENTYRA
SANDARENS SAKERHET OCH KAN ORSAKA KROPPSSKADOR OCH/
ELLER SKADOR PA EGENDOM.

YALNIZCA ACT350 DOKUMAN CD’SINDE BELIRTILEN BILESENLER
BU TRANSMITTER'DE KULLANILABILIR. TUM EKIPMANIN, KURULUM
KILAVUZUNDA AYRINTILARIYLA BILDIRILEN KURULUM TALIMATLA-
RINA GORE KURULMASI GEREKIR. EKSIK VEYA YEDEK BILESENLER
VE/VEYA BU TALIMATLARA UYULMAMASI, TRANSMITTER'IN GUVEN-
LIGINi OLUMSUZ YONDE ETKILEYEBILIR VE YARALANMAYA VE/VEYA
MADDI HASARA YOL AGABILIR.

ANTES DE CONECTAR/DESCONECTAR QUALQUER COMPONENTE
ELETRONICO INTERNO OU EXTERNO, CELULAS DE CARGA OU
FIAGAO INTERCONECTADA ENTRE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS,
SEMPRE REMOVA A ALIMENTAGAO DE ENERGIA E AGUARDE NO
MINIMO TRINTA (30) SEGUNDOS ANTES DO PROCEDIMENTO. A
NAO OBSERVAGAO DESSAS PRECAUGOES PODE RESULTAR EM
LESAO CORPORAL E/OU DANOS A PROPRIEDADE.

BRYT STROMMEN OCH VANTA ATMINSTONE TRETTIO (30) SE-
KUNDER INNAN ANSLUTNING/BORTKOPPLING AV INTERNA ELLER
EXTERNA ELEKTRONISKA BESTANDSDELAR, LASTCELLER, SELAR
ELLER SAMMANKOPPLINGSLEDNINGAR MELLAN ELEKTRONISK
UTRUSTNING. UNDERLATENHET ATT FOLJA FORSIKTIGHETSAT-
GARDERNA KAN RESULTERA | KROPPSSKADA ELLER SKADOR PA
UTRUSTNING.

HERHANGI BIiR DAHILI VEYA HARICI ELEKTRONIK BILESENI,

YUK HUCRESINI, GOKLU KABLOYU VEYA BAGLANTI KABLOSUNU
BAGLAMADAN/SOKMEDEN ONCE, DAIMA PRIZDEN GIKARIN VE BIR
BAGLANTI/SOKME iSLEMINDEN ONCE EN AZ 30 SANIYE BEKLEYIN.
BU ONLEMLERIN ALINMADIGI DURUMLARDA, FiZIKSEL YARALANMA
VEYA MADDI HASAR SOZ KONUSU OLABILIR.

NEM TODAS AS VERSOES DO ACT350 SAO PROJETADAS PARA
USO EM AREAS DE RISCO (EXPLOSIVAS). CONSULTE A PLACA DE
IDENTIFICAGAO DO ACT350 PARA SABER SE UM TRANSMISSOR
ESPECIFICO FOI APROVADO PARA USO EM UMA AREA CLASSIFICA-
DA COMO DE RISCO DEVIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS OU
EXPLOSIVAS.

ALLA VERSIONER AV ACT350 AR INTE AVSEDDA FOR ANVANDNING
| RISKOMRADEN (EXPLOSIVA OMRADEN). SE MARKSKYLTEN PA
ACT350 FOR ATT SE OM EN SPECIFIK SANDARE AR GODKAND
FOR ANVANDNING | ETT OMRADE SOM KLASSAS SOM RISKOMRA-
DE PA GRUND AV ANTANDLIG ELLER EXPLOSIV ATMOSFAR.

ACT350'NIN TUM VERSIYONLARI, TEHLIKELI (PATLAMA RISKi
OLAN) ORTAMLARDA KULLANIM iGIN TASARLANMAMISTIR. BELIRLI
BiR TRANSMITTER'IN YANICI VEYA PATLAYICI ORTAMLAR NEDE-
NIYLE TEHLIKELI OLARAK SINIFLANDIRILAN BiR ALANDA KULLA-
NILMAK UZERE ONAYLANIP ONAYLANMADIGINI BELIRLEMEK iGiN
ACT350'NiN BILGI PLAKASINA BAKIN.

ACT350

0 ACT350 NAO E INTRINSECAMENTE SEGURO! NAO UTILIZE EM
AREAS DE RISCO CLASSIFICADAS COMO DIVISAO 1, ZONA O, ZONA
20, ZONA 1 OU ZONA 21 DEVIDO A ATMOSFERAS COMBUSTIVEIS
OU EXPLOSIVAS.

ACT350 AR INTE SAKER | SIG SJALV. ANVAND INTE | FARLIGA
OMRADEN SOM KLASSIFICERATS SOM DIVISION 1, ZON 0, ZON
20, ZON 1 ELLER ZON 21, PA GRUND AV LATTANTANDLIGA ELLER
EXPLOSIVA MILJOER.

ACT350 TAMAMEN GUVENLI DEGILDIR! YANICI VEYA PATLAYICI
MADDE ICEREN ORTAMLARINDAN DOLAYI BOLUM 1, BOLGE O,
BOLGE 20, BOLGE 1 VEYA BOLGE 21 OLARAK SINIFLANDIRILAN
TEHLIKELI ALANLARDA KULLANMAYIN.
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A INSTALACAO E TODOS 0S SERVIGOS NESTE EQUIPAMENTO
DEVEM SER REALIZADOS SOMENTE APOS GARANTIA, PELA PES-
SOA NO LOCAL AUTORIZADA A FAZE-LO, DE QUE A AREA E NAO
PERIGOSA.

INSTALLATION OCH EVENTUELLT SERVICEARBETE PA DENNA
UTRUSTNING MASTE GORAS EFTER ATT OMRADET AR SAKRAT SOM
OFARLIGT AV ANSVARIG OCH BEHORIG PERSONAL PA PLATS.

BU EKIPMANDA YAPILACAK KURULUM VE SERVIS ISLEMLERI AN-
CAK BOLGE TESISTEKI YETKILI PERSONEL TARAFINDAN GUVENLI
HALE GETIRILDIKTEN SONRA GERGEKLESTIRILMELIDIR.
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